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1887, XIX. évfolyam. 92. szám,
r.ioíizett’Mi árak :

Helyben ex postán küldve, 
Eg„v évre . . . . 10 Irt—kr.

NVgycd évre. 2 „ 50 „

Egyes szám 5 Ar.

A lap szell^aii réizét illető min­
den közlemény : \agv-hatvan - 
utt za.lófit. szám. busóvzky 

— a szerkesztöaógbe bér- 
mectve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TEÍiEGDl K. LAJOS és ifj. 
C S A T BY K Á R O í. Y könyv­
kor eskedv-té ben és a kiadóhiva­
talban KÚT A s X 1MUH könyv­
nyomdájában s a postahi vatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI eV’KOZGAZDÁSZAT: HÍRLAP.

A «tehreozeni <>s vidéki »függetlenségi púi t« közlönye.
Regjeién naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Szerda, május i 1

l!ir<!vt<*i díj:
Négy hasábus petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többször 
hirdetések alku szerint a 1 e g- 
e 1 c ■ ó b b árért férőinek fel. 
Bélyegdij minden külön beik-a- 

fásért 30 kr.
Hii detéstvagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

„Nyíltér“ ben meg lenö közle­
mény minden petit sora 30 kr 
Ili: detések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában. valamint ZICHER 
MAN H. közv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

TÁRA

Nyílt levél
(Xt. Kis* Albert orsz gy. képviselő úrhoz.)

Tisztelt képviselő ur!
Nagytiszteletü Uram !

A debreczeni 48-as és függetlenségi 
párt elismert és nagyrabecsült vezetőjéhez 
intézem e sorokat. S bevezetésül el kell 
mondanom, hogy hallottam Önt szónokolni 
múlt vasárnap este egy magánjellegű va­
csorán, a hol a debreczeni függetlenségi 
párt kitűnő hívei jelentek meg, hogy 
vidám társalgás közt — mikor az érzések 
ép úgy kicsordulnak, mint a pohár gazdag 
tartalma — őszinte lelkesedésüket, a jö­
vőbe vetett nemes bizalmukat egymás szi­
vébe oltsák. Az a beszéd, melylyel Ön, 
uaggytiszteletű Uram, a bárándi függet­
lenségi választók nehány jelen volt képvi­
selőjét megtisztelte, mélyen a lelkembe 
vésődött. Ne vegye közönséges bóknak 
vagy hízelgésnek, ha azt mondom, hogy e 
rögtönzet egy igaz hazafi, egy emelkedett 
lelkű ember, egy rendíthetetlen meggyő­
ződésű politikus nyilatkozata volt, mely 
megérdemelte volna, hogy az egész nem­
zethez, az ország egész lakosságához in- 
tézíessók. Nem a szavak ügyes kikereki- 
tése, nem a mondatok ékes egymásutánja, 
nem a forma művészi szépsége volt az

ámbár a beszéd e tekintetben is be 
végzett és mintaszerű volt — a mi ben­
nem és mindazokban, a kik jelen voltak, 
oly erős hatást, oly hosszan tartó vissz­
hangot költött. Nem ez, hanem az a ma­
gas, nemzeti öntudat, mely a beszédet át- 
iengte, mint erőteljes hegyi fuvalom, meg- 
edző az emberek tikkadt idegeit. Ön úgy 
beszélt, mint jó pap, a ki híveinek lelki- 
ismeretéhez szól; úgy beszélt, mint jó ha­
zafi, a ki előtt a személy semmi, a nem­
zet érdeke minden; úgy beszólt, mint 
egyenes, őszinte ember, a ki becsületes 
küzdelemre szólítja fel azokat, kik meggyő­
ződésének zászlaját követik.

Nos, Uram, e beszéd az, mely engem 
a jelen sorok megírására készt.

Mikor Ö;i a bárándi választók kül­
döttei előtt fölujitotta ama protestáns pa­
pok emlékét, kik vallásos meggyőződésü­
kért készek voltak elszenvedni a gályák 
epesztö gyötrelmeit, — s azzal küldte 
haza a derék földmivelőket, hogy lelki­
ismeretűk szabadságát, politikai hitvallásu­
kat ép oly kitartással védjék, őrizzék, mint 
azok a gályán sorvadó protestáns papok 

én nekem ekkor a debreczeni választók 
jutottak eszembe.

Es eszembe jutott — és elszomorod­
tam — hogy Dobreczenbeu, a leggazda­
gabb magyar városban, hosszú évek óta 
csak egy kerület képviseli a független 
nemzeti eszmék diadalát.

S őszintén megvallom, hogy e jelen­
séget annál kevésbbé értem, mennél in­
kább megismerkedem a debreczeni nép jel­
lemével, mennél közelebbről nézem a deb­
reczeni viszonyokat.

Nincs Magyarországon város, hol a 
függetlenségi eszmék teljes épségben tar­
tására, sőt virágzására kedvezőbb lenne a 
talaj, mint Debreczenben. Nincs az or­
szágban^ polgárság, mely függetle­
nebb lehetne, mint a debreczeni pol­
gárság. F

,Tan* azt még megértem — mert

mélnek á *e§alább irgalmat re-
emhef' n 8Z6gétiy ember töt>bnyire gyönge 
ember. Hamar megijjed, hamar lemond
hamar megalkuszik. Jól van, hát nem ve-
kiríl '""I2 4°I™ • a 8Z6géDy ördö§től, a 
innék a hatalom imponál — mert hiszen

a szájából veheti ki a falatot — ha pol­
gári jogait fentartani, ha önállóságát sér­
tetlenül megőrizni képtelen.

De azt nem értem, megérteni képte­
len vagyok, hogy polgár emberek, k i k 
önerejükből emelkedtek a tisz­
tességes jólét fokára, k i k meg­
tud j á k Ítélni az önálló munka 
becsét, a kik tudják, hogy csak 
azaz igazi ember, a ki a maga 
munkájának köszöni jólétét, 
csak az az igazi jólét, mely 
önállóságon alapul: mikópen 
tarthatják távol magukat 
azon politikai e s z m é n y töl, 
mely egész állásuknak, egész 
jellemüknek leginkább meg­
felel?

Magyarország függetlenségének erős 
politikai tartalma, reális keresztülvihető- 
sóge senki előtt sem állhat tisztább, meg­
győzőbb világításban, mint a debreczeni 
polgár előtt. A debreczeni polgár szorgal­
mas, munkás, takarékos, erényes; nem 
hiú, de magára tartó; komoly, de nem 
rideg ; eszes, de nem könnyelmű ; óvatos, 
de szilárd, ha valamihez ragaszkodik Uly 
erkölcsök ezek, melyeknek összege a va­
lódi polgárt teremti. A valódi polgár pe­
dig nem lehet más, mint önálló. Az ön­
állóság pedig kizár minden rokonszenvet, 
minden rokonkapcsot oly politikai irány­
zattal, mely az önállóságnak éppen meg­
fordította. Egy olyan fejben, melynek 
tiszta fogalmai vaunak az önállóság érté­
kéről, mely saját tapasztalásából, saját 
sikereiből merítheti az önállóságba helye­
zett bizalmat: meggyőződéssé nem tömö­
rülhet az a politika, mely a maga érde­
keit idegen érdekeknek rendeli alá; mely­
nek minden nagyobb mozdulata egy idegen 
és vele ellentétes tényező mozdulatától 
függ; mely mindenét egy idegen hatalom­
mal felezi, olyan formán, hogy mindig ő 
huzza a rövidebbet.

önálló polgár nem vállalhat közössé­
get oly politikával, melynek összes böl­
csessége a közösügyek prolongálásában áll ; 
oly politikával, mely gyávaságában 
annyira megy, hogy többről 
mond le, mint a mennyire kö­
teles; oly politikával, mely rendszeresen 
gyöngíti a nemzet erejét azzal, hogy hi­
tetlenségre tanítja önmaga 
iránt; oly politikával, mely az okossá­
got, a politikai érettséget, a mások fölött 
való uralkodás jogát a pirulás nélküli czi- 
nizmus folytonos megalkuvásaiban keresi 
és — meg is találja.

A függetlenségi eszme nemcsak 
szép eszme, hanem hasznos eszme is. 
Mert nem okos dolog terheket vállalni, 
mikor nem kell. Nem okos dolog ter­
heket föntartani, mikor azoktól megsza­
badulni lehetséges. Nem okos dolog, ha 
gyöngébbnek hisszük és hirdetjük ma­
gunkat, mint a milyenek vagyunk. Nem 
okos dolog, ha azt a pénzt, a mit saját 
szükségleteinkre fordíthatnánk, egy ide­
gen Moloch szájába lökjük, ahelyett hogy 
a tátott szájú bálványt a faképnél 
hagynék.

Ellenben szép is, okos is arra töre­
kedni, hogy a nemzet visszanyerje teljes 
önrendelkezési jogát; szép is, okos is 
a munka ideálját a függetlenség ideál­
jával párosítani; szép is, okos is, ha egy 
párt, elvek és meegyőződósek tiszteletére 
tanítja a népet; szép is, okos is, ha van 
párt, mely önállóságot követel az önál­
lóságra teljesen méltó nemzet számára, 
tudván, hogy egészséges levegő nélkül 
emberi szerv csak kórosan panghat, 
anyagi és erkölcsi függetlenség nélkül 
nemzet csak tengődhetik.

A miből azt akarom következtetni, 
hogy a debreczeni vagyonos, eszes pol­
gár ízlésének, okosságának, józan szá­
mításának még akkor is egyedül a füg­

getlenségi párt politikája felelne meg, 
ha az érem szép oldalától eltekintve, 
csupán az érem hasznos oldalát 
vizsgálná.

Nagytiszteletü Uram !
Tisztelem mások politikai meggyő­

ződését, de mégis azt mondom, hogy 
Debreczen városa megérdemelné polgá­
raitól azt a kitüntetést, hogy ország-világ 
ne csak kálvinista Rómának, hanem egy­
úttal a függetlenség Mekkájának is ne­
vezze. S szivemből kívánom, hogy ehhez 
a szép czimhez a három kerület jóvol­
tából még az idén szerencséje legyen 
Debreczen városának! Kitűnő tiszte­
lettel :

Budapest, 1887. máj. 10.
Ábrányi Emil

— Országgyűlés. A képviselőház Péchy 
Tamás elnöklete al)att tegnap délután 1 óra­
kor tartott ülésén, elnök bemutatta Pulszky 
Károly képviselő levelét, mely szerint a kép­
viselőház könyvtári bizottság jegyzői tiszté 
ről lemondott, bemutatta továbbá a márama 
rosszigeti jogakadémia polgárainak Urányi 
Imre, a nagyváradi kir. jogakadémia polgára­
inak Irányi Dániel képviselő által beadott 
kérvényét, melyben a közös hadsereg magyar 
ezredéiben a magyar állam hivatalos nyelvé­
nek teljes érvényre emelése iránt kérelmez­
nek. E kérvények a kérvényi bizottsághoz 
utasittattak.

Ezután Hegedűs Sándor a pénzügyi bi­
zottság jelentését terjesztette elő a kvótaja­
vaslat tárgyában E törvényjavaslat a szomba­
ton d. e. 10 órakor tartandó ülés napirend­
jére tűzetett ki.

A ház számvizsgáló bizottságának jelen­
tése elfogedtatván, a Dániával és Görögor­
szággal kötött kereskedelmi egyezmény be­
cikkelyezéséről szóló törvény) avaslatok vég­
leg megszavaztattak.

A nyilvános ülés után, mely 1 '/a órakor 
élt véget, a ház zárt ülést tartott, melyen a 
ház tagjai abban állapodtak meg, hogy egy 
napra eső képviselői d°i- 
jaikat Eperjes, N.-K á r o 1 y 
és Toroczkó tüzkárosult 
lakói segélyezésére ajánl
J á k fel _

— A román értekezlet. Nagy- 
szebenből Írják : A román nemzetiségiek hét­
főn tartott értekezletén Babes Vincze ha­
tározati javaslatot terjesztett elő, mely vita 
nélkül elfogadtatott, Ez alapon az 1881 — 1884 
évi programmok fentartatván, még a következő 
határozatokkal bővíttetnek és pedig : A romá 
nők küzdeni fognak nemcsak a kormány, de 
bárkinek magyarositási törekvései ellen is; 
Erdély területére vonatkozó- 
1 a g abszolút p a s s z i v i t á s, a ma­
gyarországi választóké r ü le­
tekre vonatkozólag pedig szin­
tén p a sszivitás tartassák fenn 
kivéve az oly kerületeket hol 
a nemzetiségi érdekek, nemze­
tiségijelölt felállítását kívá­
natossá teszik. Az ily kivételt a köz 
ponti végrehajtóbizottság az illető kerülettel 
egyetértve, engedélyezheti. A trón elé továbbá 
küldöttség által emlékirat terjesztetik, mely e 
magatartást indokolni leend hivatva ; végül 11 
tagú végrehajtó bizottság választatik 5 évi idő­
tartamra. Az értekezlet további folyamán fel­
olvastatott a Léminatoriul egy czikke, melyben 
Mocsonyi Sándor kijelenti, hogy fivérei­
vel együtt minden fenntartás nélkül támogatja 
az értekezlet határozatait.

Miután tizenegy tagú központi bizottságot 
választottak, az értekezlet ő Felsége és a ki 
rályi család tagjainak éltetésével feloszlott.

Budavára bevételének évfordulóját — 
J u b i 1 e u m. Székesfehérváron hétfőn ünne­
pelték meg Petiik Ferencz őrnagy 40 éves 
szolgálatának jubileumát. Zend ü 1 é s. Buda­
örsön hétfőre virradó éjszaka a felbujtogatott 
nép megtámadta Pollák budapesti gyárost, ki­
nek ott mészégető helye van. Pollák a maga 
és családja védelmére revolvert volt kénytelen 
használni s a nép dühétől csak a községi biró 
mentette meg. A zendülés elfojtására a fővá­
rosból rendőröket küldtek.

= Külföldi hírek. Kihal 1 g a t á s. 
Gróf Andrássy Gyulát, május 9-én délben a 
király kihallgatáson fogadta. A szerb ki­
rályné és trónörökös e hó 12-én, inkogni­
tóban, Krímbe utaznak Stefánia főher- 
ezegnő Abbáziából elutazott. A c z á r i csa­
lád e hó 15 én indul novocserkaszki útjára s 
most már nagymérvű bizottsági intézkedéseket 
tesznek — A spanyol királynét a 
legutóbbi csapatszemle alkalmával, úgy a kö­
zönség, mint a katonák nagy lelkesedéssel fo­
gadták — Meghiúsult tüntetés. 
Oláhországban az ellenzék kísérletei, hogy 
Jassy ban a román királyi pár bevonulása al­
kalmával megzavarják az ottani lakosság és 
hadsereg hódolatát, szégyenteljes hajótörést 
szenvedtek.

— Belföldi hírek. Választási moz­
galmak. A ráczkevei vál. kerület független­
ségi pártja Dr Halász Gézát léptette föl 
jelöltül. A kanizsai kerületben i nkey László 
e hó 15 én tartja meg programmbeszédét — 
Alsó-Lendván F a 1 c k h Károly a kormány­
párt jelöltje, — A p á t h y István Zala-Eger- 
szegen lép fel. — Keszthelyen föllépett gr. 
Klebersberg Zdeukó antiszemita is, — 
Tapolczán V a d n a y Andornak nincs ellenje 
löltje. — Újvidéken Móricz Pál, vasárnap 
tartott programmbeszédében, megpendítő az 
adófogyasztási térVonalat és a regale megvál­
tását. Esztergomban a függetlenségi párt P o- 
1 o n y i Gézát léptette fel. — Poroszlón C sa­
vó 1 s z k y Lajos május 9-én tartotta prog­
rammbeszédét. — Baross Gábor miniszter 
a pozsonyi jelöltséget fogadta el. — Puls z- 
k y Ferencz a verbászi kerület falvaiban búcsú 
körutat tett. Mindenütt ünnepélyesen fogadták. 
Ünnepély. A budai honvédegylet élhatá 
rozta, hogy május 21-én az idén is megünnepli

KARCZOLATOK.
(Én vagyok a kard . . . ■— A tüzek. — A két trombita. 
— Lutheránus hangverseny. — A szép lány ezipője. — 

Nagykároly! érez. — Egy kort -s nóta )

„Én vagyok az a kard, aki 
törhetik, de nem hajlik . . “

Ezt is Tisza Kálmán mondotta önmagá­
ról és ez a mondása is azok közé tartozik, a 
melyek időközben — megváltoztak. Mert ez 
idő szerint igy kell hangoznia:

— lÉn vagyok az a bugyli-bieska, a mely 
a nagy eszmék lefaragásába tört belé. Az a 
konyhakés, mely a magyarság jogait vágottas- 
pecsenyévé aprózza a bécsi gyomrok örömére 
és én vagyok az a mérgezett él ti tőr, melyet 
a magyar nemzet szivébe döftenek. . . .

*

Mit helyezett kilátásba a Horváth Gyula 
iuterpelláeziójára adott válasz szerint kormány­
elnökünk a tüzkárosult Eperjes, Nagy-Ivároly, 
Toroczkó és Kurt'cs számára ?

Adományokat és — kormánybiztost. Re- 
konsti uktort á la gróf Tisza Lajos.

Egy kis adó-leengedés, állam-kölcsöm 
vagy nagyobb szabású segítség . . . arról nem 
beszélt.

Elég volna e szerencsétlen városok löl- 
segélésére az a pénz, a melyet Tisza a válasz­
tásokra szánt.

Igaz, hogy ekkor a kormány égne meg 
— egészen !

*

Tisza Kálmán vette át a pénzügyi tár- 
czát, Orczy a belügyi tárczát.

Mindig eszembe jut egy adoma, vala­
hányszor hallom, hogy a megürült miniszteri 
szekek nem töltetnek be újonnan, hanem egy-
egy másik miniszter ül . . . e g y testtel 
két székre.

A jó öreg Simoncsicscsal történt, ki a 
40-es években volt intendánsa a nemzeti szúr 
háznak az, hogy még egy trombitás szerződ­
tetését kérték tőle a zenekar számára.

Simoncsics, a ki annyit értett a színházi 
ügyekhez és kivált a hangszerekhez, 
mint nálunk tudós T. ur ért ezekhez és a — 
szélmalmokhoz, nem szólt semmit, hanem egy 
este oda állt a zenekar elé és nézte a írom 
bitást. Sehogy sem tetszett neki, hogy ez a 
hangszerét hol fújja, hol nem fújja — a mint 
a kótája kívánta.

— Jaj barátom szólal meg Simoncsics, 
hiszen maga lusta ember. Azért kellene aztán 
még egy trombitást fogadni ! Inkább föleme­
lem a fizetését, de ezentúl két trombi­
tát kell fújnia és szó se legyen az uj 
trombitásról !

így fújnak már két trombitát is Tisza 
meg Orczy

*
A múlt szombati lutheránu s-hang- 

verseny alkalmával jegyezte meg valaki, hogy 
furcsa, lutheránus hangverseny az olyan, a 
melyen kálvinista, lutheránus és z4dó is mű­
ködött közre.
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DEBRECZEN.
— Se baj, jegyzi meg erre egy Luther­

nek tulboldog hive, csakhogy a jöve­
delem sem volt lutheránus!

— Hogy-hogy ? — kérdik kíváncsian
— Hát úgy, hogy a bevétel a kiadásnak 

nem alatta, hanem határozottan felette volt! 
*

A felvidéken szokás Miklós elöéjjelén, 
hogy a leányok kiteszik a saruikat az ablak 
ba, hogy a szerelmes legény reggelre tegyen 
bele valami ajándékot.

Megtörténik aztán, hogy mellőzött vetély- 
társak igen csúnya dolgokat raknak a sa­
rukba. Mit, azt tisztelettel elhallgatjuk.

így van a nemzet is Tisza Kálmánnal, 
valahányszor valami — reform-félét vár tőle 
Mint p. o. a választási visszaélések ellen ho­
zott törvény.

Nagykárolyi röpke-mondás.
— Simonffy Imre kir. tan. polgármester 

és Boczkó Sámuel r. főkapitány d e bre­
eze n i szemmel nézték a n.-károlyi 
tüzet.

H.-Náuáson a kormánypárt kortes nótá­
kat énekel - Tisza Kálmán ellen !

A „Debr. Eli.“-ben közlött nóta ugyan 
is hangzik így -.

Oly követre szavazzunk hát,
Ki mindig megtartja szavát,
I yen pedig csak az lehet:
A kit mindnyájunk tisztelhet

Miután pedig tudvalevő, hogy Tisza Kál­
mán és a pártja eddig még sohasem tar­
totta meg a szavát, világos, hogy az 
idézett sorok Tisza ellen vannak intézve és 
utánuk az „Éljen György Endre“ 
csak is sajtóhibából került oda !

Derecske küldötteinek.
~~ (A mai ebédhez.)

Bár elestünk Bárándon, Derecske!
Nem d é r volt az, csak gyöngébb derecske.

Illyés ellen orra bukik Beöthy - 
Örökön lesz az ő kedvük böjti!

Nincs Derecskén annyi vörös hagyma,
Mely könnyezni annyi embert hagyna,

Mint a minőt sir a kormány pártja,
Mikor a mi győzelmünket látja.

Lesznek azok győzelem harangi,
A melyeket megkondit Harangi.

Hogy ment Illyés prófétánk az égbe ?
Tűz szekérrel siettek elébe.

Illyésünkért lángoló szivekkel 
Jó Derecske épp igy sietett fel.

Fel is viszik, no nem az egekbe, *
De követnek, szépen — Budapestre !

Gili Balázs

Hivatalos korteskedés.
H.-Nánás, május 10.

Úgy látszik, megyénkben — közelebbről 
választó kerületünkben is az otfensiva terére 
lépett a legújabb közigazgatási törvény által 
megteremtett hivatalos omnipotentia, a válasz­
tások érdekében.

Hja! igaz, szégyen az a hatalomnak, 
hogy ez a Hajduvái megye olyan rebellis, 
s nem akarja belátni a magas kormány drága 
atyáskodását, na meg aztán annak az „osz­
trák jelzőnek helyességét a „magyar 
birodalo m“ előtt; szóval sehogy sem 
emésztheti meg a hajdú gyomor, hogy „osz­
trák magyarok“ lettünk.

Az utazó próféták idénye beállott. — 
Ma itt, holnap ott üti fel a fejét egy-egy me 
gyei tisztviselő, hol véletlenül, hol h i- 
vatalos küldetésben a választók 
megdolgozására, no meg aztán a függetlenségi 
érzelmű tisztviselők megfélemlítésére.

Legújabban Oláh Károly megyei aljegyző 
urnák az utazásról szól az ének.

Az eset a következő:
A függetlenségi párt jelölő gyűlést hivott 

össze május 1-ső napján városunkba, s a h.- 
hadházi polgárság. - mely azt lehet mondani 
in corpore függetlenségi érzelmű, képviselteié 
magát, s a többi közt két városi hivatalnok is 
beválasztást a küldöttségbe.

Május 4-én már megjelent Hadházon Oláh 
Károly megyei aljegyző két városi tisztviselőt 
egyenként elfogva, kifejezte eiőttök, hogy ő 
„nem a k a r az egyes tisztviselők egyéni 
véleményére befolyást gyakorolni, de minden 
olyan dolgaikat, melyek a korteskedés színe­
zetével birnok, rosszalja.“

Úgy látszik azonban, hogy éppen a 
kormánypárti tisztviselők nem akarják ezt elfo­
gadni.

Dehát szokva vagyunk ahhoz, hogy ál­
lami tisztviselőknek ex ofto kormánypártiak­
nak kell lenni, nekik más elvet \ allani nem 
szabad; uj dolog azonban, hogy rendezett 
tanácsú városok — nép által választott — 
tisztviselői vélemények szabad nyilvánításától 
felsőbb helyről eltiltassanak:

Mert hiszen azt hittük, hogy alkotmá­
nyos országban élünk, hol nem csupán papírra 
vannak letéve e hangzatos szavak: „vélemény 
szabadság.“

Helyes az aljegyző ur által kimondott 
elv, ha egyaránt alkalmazkodik kormánypárti 
és ellenzéki hivatalnokokra, hogy azok se kor­
teskedjenek.

Ha azonban szabad (és szabad ország­
szerte mindenütt) a polgármestereket rend­
őrkapitányokat, megyebizottsági tagokat stb. 
beparancsolni, s ott lel kök re beszélvén, a kor- 
mánypárt mellett tevékeny kedésre buzdítani;

ha szabad a kormánypárt részére sza­
vazatokat házanként feljárással gyűjteni,

ha szabad kortes banketteken résztvenni 
s kormánypárti jelölt mellett szónokolva kor­
teskedni, s tisztviselőket terrorizálni,

ha szabad a rendőrkapitányoknak párt­
jelvényeket viselni és rendfentartás ürügye 
alatt a kormánypárt részére felsőbb meg­
hagyás folytán szavazatokat gyűjteni s hi­
vatalos órák alatt, hivatalos helyiségben po­
tyát szerető, még nem is szavazó, de jó köl­
téseknek ismert egyénekkel értekezleteket 
tartani . . .

Ha - ismételjük - mindez szabad és 
megengedhető dolog, akkor miért ne lenne 
szabad, a nép által választatott tisztviselők­
nek, meggyőződései két szabadon nyilvání­
tani ?

vunkkal, ki sokszor nem is tudja, mit követ­
nek el a túlbuzgó tisztviselők és a ki Hajdú- 
vármegye lakosságának tiszte letét s szeretetét 
(oly osztatlanul, — mint még eddig egy főis­
pán sem) bírja: hallassa veto-szavát ez üzel­
mek ellen, mérsékelje azokat, mint a hogy 
(tudomásunk szerint) tette Debreczenben is.

Ebből legyen elég egyelőre ennyi.
Záradékul legyen szabad következő meg­

történt esetet elmondani, mit Hadházon létem 
alatt szava hihető emberektől hallottam:

A dorogi kormánypárt kortesei felfogad­
ták a hadházi czigánybandát a választás ide­
jére; a banda tagjai közzül a nagybőgős ki­
lépett, s a szerződést ignorálta, mondván.

„Én a hazám ellen 1000 írtért 
sem muzsikálok.“

Népre, melynek még a czigánya is 
igy nyilatkozik, hiába megy ön Oláh Károly 
ur „felsőbb meghagyá s“-sal, az még 
ezzel szemben is azt fogja kiáltani:

Éljen a függetlenségi párt!
Éljen a független Magyarország!

r. I.

Egyházkerületi közgyűlés.

A megye főispánjához fordulunk sza-

III-ik nap.
Debréczen, máj. 11.

A tegnapi gyűlés jegyzőkönyve felolvasá­
sával és hitelesítésével * kezdődött a mai 
gyűlés. Tagok már jóval kevesebb számmal 
jelentek meg mint az előbbi két napon

Olvastatott a főiskolai tápintézet újjá­
szervezéséről a gazdasági tanács terjedelmes 
javaslata.

E szerint a tSpintézet ezentúl házilag 
kezeltetnék, s a növendékek nem csak ebé­
det, hanem vacsorát is kapnának Felvehetők 
a tápintézetbe a főiskola bármely tanszakából 
a rendes tanulók, számszerint 300-an.

Ezek között vannak ingyenesek 20 frt 
pótdijat, 40 frt pótdijat és 70 frt pótdijat fi­
zetők. Minden tápint. tag által 1 — 1 kr mosási 
dij fizetendő naponta, mely alól senki se ment­
hető fel. Ingyenesek felvétetnek az akadémiá­
ból 10-en, a gimnáziumból 10-en, a tanitóké- 
pezdéből 13-an. 20 frt pótdijat fizet 33 tápin­
tézeti növendék, 40 frt pótdijat 82 növendék, 
70 frt pótdijat pedig 152 növendék. A pótdi­
jak előre fizetendők, a tanitóképezdei növen­
dékek azonban utólagosan is fizethetnek. — 
A pótdijak az egyházkerületi közgyűlés által 
leszállíthatok- A nem protestáns tanulók csak 
70 frt pótdij fizetése mellett vehetők fel.

Az előterjesztetett költségelőirányzat szerint 
egy tápintézeti tagra esik naponta 22 kr, egész 
évre pedig 56 frt 10 kr. kiadás, — 300 nö­
vendékre napi kiadás 66 frt, évi kiadás pedig 
16830 frt. Az évi összes szükséglet 23231 frt 
44 kr, ezzel szemben a fedezet 23231 frt 44 
kr A tápintézet élén egy felügyelő tanár áll, 
az egyházkeriileti közgyűlés által 3 évre vá­
lasztva.

Kiss Albert pénzügyi tekintetből bírál­
ja a javaslatot s nem tartja azt kielégítőnek, 
s e mellett agályai is vannak, melyek csak 
akkor szűnnének meg, ha a reáliskola kiköl­
töznék a főiskolából, mely esetben nem kellene 
költséges építkezést teljesíteni Azt hiszi, hogy 
a legközelebbi tanév kezdetén még nem állít­
ható fel az újjá szervezett tápintézet. — Azt 
azonban elismeri, hogy a most beterjesztett 
javaslat sokkal inkább megüti a mértéket mint 
a gazdasági tanács előbbi javaslata. —

Elek Lajos hosszabb beszédben védi a 
javaslatot s kimondatni óhajtja, hogy az uj 
tápintézet már a legközelebbi tanév kezdetén 
állittassek fe.

E erge József azt indítványozza, hogy

mielőbb határozat hozatnék ezen ügyben 
nyomassék ki és osztassák ki e javaslat“ ho^v 
alaposabban lehessen tanulmányozni.

Az ügyhöz hozzá zó nak Szűcs István 
N é m e t h y Lajos, Segesváry József, a ki 
csatlakozik a javaslathoz, annál inkább mert 
azt hiszi, hogy az igy szervezenző tápintézet 
iránt a vidéken nagyobb érdeklődés fog mu­
tatkozni. — Könyves Tóth K á 1- 
m á n csatlakozik Kiss Albert nézetéhez. 
Szerem ley József csatlakozik 
a Némethy Lajos indítványához, hogy t. |i a 
kezdeményezés tétessék meg, s a legközelebbi 
tanév kezdetén legalább már a házi kezelés 
hozassák be

A vita további folyamán hozzászólottak 
Farkas Antal, Kiss Áron, Joó István, ez utób­
bi is a mellett szólva, hogy ne sürgettessék 
a tápintézetnek a legközelebbi tanév kezde­
tén való megnyitása, — végül hozzászólott az 
előadó Elek Lajos.

Révész Bálint püspök felszólalása után, 
elhatároztatott, hogy adassák vissza ezen ügy 
a gazdasági tanácsnak, hogy a jövő egyház- 
kerületi közgyűlésre egy minden irányban ki 
terjedő, konkrét javaslatot terjesszen elő.

Szóba került a tanári karnak azon ja­
vaslata, hogy miután tapasztaltatváu az, hogy 
a hittanhalgatók kevés jártassággal bírnak az 
éneklés terén, részükre énektanítás hozassák 
be. Többen szóltak e kérdéshez, s hangoztat­
va lett, hogy nyújtson e czél keresztülvitelé­
re anyagi segélyt az egyházkerület, s az es­
peresek kéressenek fel, hogy az egyházme­
gyékben indítsanak gyűjtést az ének és zene­
tanári tanszék alapja javára.

A mezőtúri gymnázium ügye soron kívül 
vétetett elő. Jóváhagyatott az egyház azon 
kérése, hogy gymnásiumának fölépítésére 30000 
frt. kölcsönt felvehessen.

A gymnasiumi tanárképzővel összekötött 
bölcsészeti tanfolyam szükségességét már a 
konvent is elismerte, a tiszántúli egyház kér. 
megbizatott a javaslattétellel. — E javaslat 
visszaadatott a tanári karnak és gazdasági 
tanácsnak.

A jogakadémiák ügyében beadott javas- 
,aí’.. n)e|yet a „Debr. Prot. Lap“ után mi is 
közöltünk, felolvasottnak tekin­
tetett.

Ritoók Zsigmond csak az egye 
temeken letehető ügyvédi vizsga előtti dokto- 
í átus megszüntetésétől remélné leginkább a 
vidéki jogakadémiák nagyobb mérvű látoga­
tottságát. A doktorátust helyettesíthetné a 
szigorúbb államvizsga.

A ho1 jogakadémiák vannak, ott szüksé­
gesnek látja a bölcsészeti fakultás felállítását 
és szükségesnek látja a jogi szemináriumok fel­
állítását IS

Hozzászólott ak még pedig hosszasan 
Dr. K o v á c s Sándor, Ritoók Zsigmond
f ,niCSAeuenCz k,Jclent), hogy a bölcsészeti 
íakultas felállításához 2000 ftal járul. (Éljenzés )

G ülés vége d u. 2 órakor.

HELYI HÍREK. =
Az irgalomról mondja a keleti rege, 

hogy ez a legmélyebb alvó, a hiúságról, hogy 
a legkisebb neszre is fölébred. Az előbbit (a 
nemtők legbájosabbját, legszentebbjét) érintjük 
kérő kezeinkkel és rámutatunk a tűz, e bor­
zasztó elem által elhamvasztott városok : Epe r- 
j e s, Nagy-Káról y, Torocz k ö végtelen 
nyomorára. E nemes városok oly szerencsét­
lenek most, mint oly szokszor volt szeren­
csétlen az elemi csapások súlya alatt Debre-

Éflrn.?C<TcvT'---:'SE£

A „BBBBSGZIH“ TÁSCZÁJA.
Népdalok.

Azt mondják ....
Azt mondják, hogy bűnös ember 
A ki másra nézni nem mer;
Istenem te látod lelkem,
Soha kinek se vétettem.

Szép leányka, égő szemek,
Rájok nézni alig merek.
Alig merek, bizony Isten,
Pedig semmi vétkem sincsen !

A betyár csókja
Isten hozzád, kis angyalom, este van.
Pej paripám kapál, merit, nyugtalan,
El kell mennem, nyomomon "a vármegye,
De olyan nincs, hogy a kezét rám tegye ! !

S kikiséri a lány a kis kapuig,
Szolgalegény a nyeregbe felugrik 
De még egyszer lehajlik a nyeregből,
S egy csók után, mint a villám, úgy repül.

Barna leány könnyezve néz utánna,
Tele sírja kis kötőjét buvába . . .
Napok múlnak ... de az a seb nem heged . . 
Hejh ! Az a csók igen édes lehetett !

Leszállt a nap.

Leszállt a nap, eltakarták zöld hegyek.
Már én hozzád, kis angyalom, nem megyek. 
Mas kebelén nyíl neked a mennyország 
Más legényre mosolyg szemed, két orcz’ád.

Leszállt a nap ragyognak a csillagok. 
Szomorúan az utezára ballagok.
Megyek, — megyek, — a merre visz a lábom. 
Ha kiviszen a világból se bánom.

Alig alig veszem észre magamat.
Hogy a kezem valamin csak megakad 
Csalfa babáin kilincsén volt a kezem. 
Sohse hittem, hogy ennyire szeretem.

B. Pogány Soma.

Kis menyecske.
A gusztus 21.

Kedves angyalom !
Lakadalom, nászút!
Pest, Gráez, Triest, Velencze, Florencz, 

Róma, Nápoly, Capri! Hazatérés ! Szüleim 
és testvéreim viszontlátása ! Bevonulás uj 
hajlékomba ! És ennél még többet élve­
zett szerető Adélod, annélkül, hogy téged egy­
szer is felkeresett volna.

A mézes hetek gyönyöreit az élvezetek 
mámorában álmodtam át, boldogan, megelé­
gedetten

Oh Iluskám mily boldog vagyok ! Hátha 
még Pistikát, férjemet ösmernéd !

Emlékszel-e midőn még a sugár-uti 
nevelőintézet komor falai között valánk ? 
Hányszor irtuk le képzeletünk után „jö­
vendőbelinket.“ Pis’a más ugyan. mint én 
képzeletben láttam., de mégis oly szép, oly 
jó, oly angyali ! Orülésig szerelmes vagyok. 
Nagyon örülök, hogy ismét itthon vagyunk, 
mert őszintén megvallva, nagy félelmet okoz­
tak, az annyira magasztalt olasz szép­
ségek. — Castellamorban sokat szenved 
tem. —

Egy fekete szemű olasz hölgy oly kü­
lönös módon bámulta meg Pistát, hogy 
már neki akartam rohanni ; de Pista szent 
esküvel fogadta, hogy ő e hölgyet rútnak 
találja.

Már ez öt perez alatt érzém a fél­
tékenység iránti hajlamot. Szerencsére bizonyos 
vagyok férjem hűségéről.

Most azonban ölel és csókol
Bánfalvy szül. Fehér Adélod.

Z1 i. Lakásom gyönyörű — legköze­
lebb többet irok, ma látogatásokat kell ten­
nem.

Képzeld csak ! Lengei Olgát eljegyezte 
a pisze titkár.

Pedig ő nevette legjobban a titkár ur 
furcsa szaglálóját. Jaj, ha Pistának ilyen orra 
lenne ! ?

Szerető kis Adélod.
Apropos ! Szomszédom egy hadnagy. 

Borzasztó furcsa tüzvörös holdpofával, sza­
kái és bajusztalan, világos szőke hajjal. 

Adieu, kincsem. Közelebb többet. 
Szeretett Ilonka. Aug. 25
Tegnap a lövészegylet tánczvigalmán 

voltunk. Nagyon jól sikerült, de én már nem 
szeretek hálózni. Jobb, ha Pistával egyedül 
vagyok.

A féltékenység erőt vesz rajtam, ha 
látom miként tánczol a sok fiatal leány nyal, 
ha hallom merész szavú beszédjét, oly kü­
lönös * érzés fog el, — hogy ki sem mond­
hatom.

Pisti vesz jövő hóban nyerges lovakat. 
Te ismered a lovaglás iránti szenvedő 

lyemet ; ő nemcsak hogy e szenvedélyt 
osztja velem, de kitűnő lovas is. Mily pom­
pás lesz, a közeli erdőséget lóháton beba­
rangolni.

Én ugyan nem láttam Pistát lóháton 
de képzelhetem mily délezeg lovag. Férjem 
nagyon el van foglalva, a mi reámnézve nem 
nagyon kellemes. Jó színben van, és kitűnő 
étvágynak örvend

Jaj étvágy ! Konyhába kell mennem, 
mert még azt hiszi szakácsnőm, hogy a fő­
zéshez mit sem értek.

Csókol számtalanszor 
Adél.

U. i. Köszönet szép levélkédért. Epen 
most bukkan fel a hold pofája, ablakából, és 
fakó szemét ablakomra irányozza.

Oly buta 1

Agusztus 30-án.
Kedves Hús !

hieíek ! Képzeld szerencsétlenségemet.
Pisti ma reggel hazajött — alig tu 

dot!, fajdalmában szóhoz jutni. Elcsúszott 
a lépcsőn — megsérült a keze Egész nap
aniika borogatásokat teszek kezére, es _
-------sírok.

I alul a kellett volna utazni, egkéksziuü 
ruhámat akartam felöltem, melv gyönyörű 
szép ! J

És most e váratlan baleset
Oh sokszor oly szomorú az élet.

Szerencsétlen Adélod.
Szeptember 4-én.

Szeretett, drága egyetlen kedves
Ilonkám !

Egy szegény szerencsétlen nő, egy 
megtört enyésző lény ir hozzád levelet a 
világ előtt hallgatnom kell de előtted meg­
eresztem könnyeim árját. Szánjál !

Pista titkol előttem vala-
m i t.

Pisti, aki alig egy hóval előbb örök 
hűséget esküdött, ő, akit az olasz nők ve­
szedelmes csábitó szemeik miatt annyira fél­
tettem

Pisti, akit annyira szereltem ő titkol 
előttem valamit.

Tizennégy nap óta rendesen 8 órakor 
íeggel távozik, azt mondja hogy dolga van. 
— Tizenegy órakor tért haza " Ilyenkor fá­
radt, bágyadt. Szobájába vonul, fel s alá 
járkál, nyög sót szitkozódik Éjjel gyakran 
feljajdul, és ha ilyenkor gyengéden kérde­
zem, hogy szenved e nem is felel Megsé­
rült keze már begyógyult Állítja, hogy a 
lépcsőn esett el. Én nem hiszem, mivel zseb­
órájának fedele be van horpadva, sőt az óra- 
lánczon hordott medaillon, minatur arczképem- 
mel, hiányzik.

Midőn ezért kérdőre vontam, azt feleié, 
hogy majd megkerül, lehet hogy Toldayékuál
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DEBRECZEN.
ezen városa! -- Azt mondták, hogy D e bre­
eze n városa szívtelenül nézte 
a szomszéd város nagy ínségét. 
Nem igaz. A legószintébb részvét könnyei 
folytak itt is és a város hatósága ó v a- 
tosságból nem küldte, nem küldhette ki 
a városból úgy sem íölötte nagy száinu tűz­
oltóságát. Hiszen a legszomorubb napon, a 
midőn már is irtózva hallók, hogy az ország 
több helyén dúl a pusztító elem, itt is szél 
vihar dühöngött és két rendbeli tüzeset táma­
dott. — Be ha a hatóság nem követhette 
szivének parancsszavát, van annak módja, 
hogy Uebreczen szab. kir. városának jótékony- 
konyságáról és nemes szivéről ösmerete.s lakos­
sága bebizonyítsa, hogy az ő irgalmassága nem 
ucy, mint a keleti rege nemtője de rögtön, az 
első jajszóra is fölébredett

Hogy segélje a károsultakat ? Mint igye­
kezzék letörölni a bőven ömlő könnyeket ?

Berzeviczy Albert államtitkár ur, 
felhívást tesz közzé a lapokban Utal arra a 
lapokban, hogy a gyűjtések már megindultak, 
de hangsúlyozza azt is, hogy ezekkel — épen 
gyakoriságuk miatt már eredményt 
elérni nun lehet. A társadalmat hívja fel te­
hát, hogy indítsa meg szokásos mozgalmait :
„Egy nagy szabású jótékonyezé-
1 u tavaszi ünnepély, egybekötve 
bazárral s a jótékonyság egyébb 
eszközeivel nagyobb ered- 
m é n y t h o z n a létre egy éj alatt, 
mint a minőt egy országos gyűj­
téstől várhatunk.“ itt van az eszme, 
a melyet Debreczen lakosságának figyelmébe 
és pártfogásába a áldhatunk Oly kitűnő del­
nők, a minők gr. Begenfeld Józsefné, 
Révész Bálintné, Veres Lászlóné, 
S e s z t i n a Lajosné, gr. Bethlen Mikó 
Róza. dr. P o p p e r n é és oly sokan azok 
közül, kiknek egy intésére felnyílnak a szivek 
bizonyára meghallják, és megcsordul a jóté 
konyság olajos korsója. Oldalukra fog állani a 
város hatósága, bebizonyítván, hogy humaniz­
musát csakis a rágalom vonhatja kétségbe.

Nagyszerű népünnepélyt kérünk a nagy­
károlyi, eperjesi és toroczkói tüzkárosultak 
javára.

Egy népünnepélyt a nagyerdőn. Bazárral, 
melyre az árukat nagylelkű készséggel szol­
gáltatnák ki üzleteink.

Nagyszerű hangversennyel Az ág. 
e v. egyház javára rendezett 
hangverseny be van tanulva — 
tényezői másikszent czélrais 
örömest közreműködnének.

A tűzoltóság diszgyakor 
talmüködne közre. A városi da

teket, a melyek egy ily ünnepély sikerének 
hathatós alkatrészeit képezik

Berzeviczy Albert államtitkár indítványa 
a legczélszertibb útját jelöli meg annak, hogy 
a főváros, az ország és Debreczen városa 
méltó részt vehessen az irgalom munkájában. 
Ennek nevében ismételjük felhívásunkat — 

a szerencsétlen e-

1 a t
lárda, iparos ifjak dalárdája, atonazenekar és 
népzenekarok is megnyeretnének az ünnepély 
emelésére.

Népkonyha állíttatnék fel. Tánczterek 
reudeztetnén ek be Emléklap adatnék ki az 
ünnepély jövedelmének szaporítására.

És ki tudná elősorolni mindazon részle-

segítsünk
ken!

* Illyés Bálintnál ma tisztelgett Derecske 
és Tépe 20 tagú küldöttsége. A bárándi ke­
rület e kiváló helységeinek lakói ugyanis egy 
szívvel lélekkel 111 y és Bálintot óhajtják 
képviselő jelöltjökül s a nevezett küldöttség, 
mely a lakosság szine-javából állott, ezen ér­
zelmeit tolmácsoltaa szeretve tisz­
telt jelölt ur előtt. Délben barátságos ebéd­
re gyűltek össze aPapp György vendéglőjében. 
Ebéd után nt. Kiss Albert urnái is tisztelgett 
a küldöttség

"“Gyűlések A mint a most folyó 
egyh. kér gyűlés véget ér, következik a vár­
megye közgyűlése Azután pedig, mint emlí­
tők, a város tart közgyűlést, mely közbejött 
akadályok miatt lett május 1 8-ra halasztva.

* Zápor. Ma délben ismét hatalmas 
zápor eső áztatta meg a földet, mely már egy­
előre be is érné az áldással, most már megint 
melegre volna szükség; amire azonban egy­
előre nem igen van kilátás, a levegő egészén 
le lévén hülve : azonkívül a hozományos hű­
vös időt hozó fagyos szentek következnek hol­
nap. Különben a mostani időjárás szerfelett 
kedvező,! mert az élősdi férgeket, cserebo­
garat hernyót stb. elpusztítja.

* A népünnepélyre, mely május 
15-én a nagyerdőn tartatni fog, az előkészüle­
tek már csaknem teljesen be vannak fejezve. 
Az iparos ifjúsági egyletnek ez ünnepély ren­
dezésére kiküldött nagybizottsága mindent el­
követett az ünnepélynek lehető fényessé tétele 
iránt. A férfi és nő közönség, melyhez a ren­
dezőség az ünnepélyen való közreműködés czél- 
jából fordult, a legnagyobb készséggel fogadta 
az egylet meghívását, s igy ma már konstatál­
ható, hogy az árusátrakban működő negyven 
urhölgy és kisasszony létszáma, (kik az iparos 
osztály szine-javát képviselik) biztosítva van : 
a névsort lapunk közelebbi számában közölni 
fogjuk, valamint az ünnepély egész lefolyásáról 
a programmot. Megjegyezzük még, hogy a he­
lyi vasút igazgatósága szives volt kinyilatkoz 
tatm, hogy a közönség kényelmére valő tekin­
tettel a népünnepély alkalmával a helyi vasút 
egész éjjel közlekedni fog.

* Ujegyesület. Általános temet­
kezési és betegsegélyző egyesület alakítása 
érdekében gyűltek össze vasárnap a helybeli 
csizmadia ipartársulat tagjai igen nagy szám­
mal saját árucsarnokuk tágas helyiségében. A 
megjelentek örömmel, közmegegyezéssel fo­
gadták Dr. KirályF erencz urnák 
kereskedelmi és iparkamarai titkárnak a 
gyakorlati közhasznú egyesület alakítása iránt 
tett indítványát ; minélfogva a többi teendők 
elvégezésére s az alapszabályok kidolgozására 
bizottság küldetett ki.

H.-N ánásról írják nekünk: május 
8 án délelőtt 10 órakor tartotta Ónody Géza 
orsz. képviselő ur beszámoló beszédét a fő- 
piacz téren a városház előtt, borzasztó nép­
tömeg jelenlétében, kik eget rázó lelkes él­
jennel szakították meg a beszédet számtalan­
szor. Oly lelkesedést még soha látni nem 
lehetett Nánáson, mivel okát ez abban leli, 
hogy a nép féltékenyen őrzi független, elveit, 
mivel látja a borzasztó erőszakoskodást a

kormánypártiak részéről, miért is a nép izgatott 
folytonosan. Nánásról Hadliázra a képviselőt 
egyldtagból álló kitűnő küldöttség kisérte mind 
gyönyörű 60 éves forma szép ezüst hajú em­
berek Dorogon megsem állottunk mivel a do­
rogi polgármester előzőleg értesítette Ónodi 
urat hogy ne fárasza magát, tehát egyenesen 
Hadházra mentünk, hol a legfényesebb fogad­
tatásban részesültünk, lovas bandérium és fé­
nyes fogatokon a legdíszesebb értelmiség volt 
látható kik által a legszivélyesebben fogad­
tattunk — rengeteg néptömeg várt ránk a 
piaczon, hol a beszámoló beszéd megtartatott, 
onnan Tégládra mentünk szintén a beszámoló 
beszéd megtartására, hol szintén kitünően fo­
gadtattunk, a már régen ösmert tiszteles gyö­
nyörűen fogadta ékes beszédében annyira ér­
zékenyen, hogy sok szemekből könnyet csavart 
*’• — Győzelmünk biztos, r. I.

* N agy váradról Írják : A városi 
szügyi bizottság ülésében vette tárgyalás 
ala Bölony József kolozsvári intendásnak a 
Kolozsvár éfe Nagyvárad közt három évre 
\aló színi szövetség létesítése ügyében bea­
dott ajánlatát. Hosszas, beható vita után hét 
szavazattal öt ellenében a bizottság kimondta, 
hogy időelőttiség indokából az ajánlatot elfo­
gadásra nem ajánlja a városi képviselő testü­
letnek.

* H a j d u v á r m e g y é r ó 1 Megje­
lent „alispáni jelentés Hajduvármegye 1886-ik 
évi állapotáról “ A kitünően összeállított ki­
mutatás, a közgyűlés tagjai között fog ki­
osztatni.

* Gyász' apót vettünk Tokajból, 
mely igy hangz k : Mély fájdalommal tudatjuk 
forrón szeretett jó édes anyánknak néha Nagy 
Miklós özvegye Bogarasi Paskval Veronika 
úrasszonynak folyó hó 8-án éjjeli 11 órakor 
életének 66-ilc évében történt gyászos kimul- 
tát. A boldogultunk földi részei f hó 10-én 
délután 4 órakor fognak a római kath. egy­
ház szertartásai szerint leendő beszentelés 
után, a ref. köztemetőben örök nyugalomra 
tétetni. A szent misq áldozat e hó 11-én reg­
geli 9 órakor fog Megtartatni. Tokaj 1887 
május 9-én Nagy Emma férjével Szilágyi 
Károly debreczeni ügyvéddel és Nagy Ida az 
elhunytnak testvére jugymint Pasqual Meny­
hért folkmári éá Pasqual párizsi lakos és 
családja és a többi hevében is.

* Húsárak megállapítva s bejelentve 1887. 
évi május 11-től május 18 ig 32 kr. Erdei 
Jánosnál morgó-uteza 587 sz a. 34—38 kr 
Rácz Györgynél Czcgléd utcza 2599. szám a. 
40 kr Rácz Györgynél csapó-utcza 10. sz. a 
rózsa-tér 10. sz. a , Balogh Jánosnál mester- 
utcza 1371. sz alatt Erdei Jánosnál hatvan- 
utcza 1517. sz. a., Erdei Ferencznél csapó- 
utcza 240. sz. a. Bárány utSza 2284 sz a. 
42 kr Gyarmati Istvánnál Varga utcza 2238 
sz. a., Nagy Mihálynál Péterfia utcza 970. sz 
a.. 48 kr a három izraelita székben a pia­
czon. Minden többi bejelentett 22 mészárszék­
ben pedig 44 kr. — Jegyzet: Magyar 
Gábor három székiben 1 kiló h s nyomtatók 
nélkül 8 krral drágább.

* Piaczi árak. 1887. május hó 10-én 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza

üzlet kissé kellemesebb. — Magyar ura- 
-Ági öreg nehéz 47.— 48.— írtig magy. urasa, 
fiatal nehéz 49— 4950.— írtig, magy. urasági
fiatul közép 50.-----51.— frtig, magy. uras.
fiatal könnyű 49 —51 — frtig, magyar sze­
dett nehéz 47 -.48----- frtig, magyar szedett
közép 48 50 -49 50 írtig, magy, szedett könnyű 
48 50 49.50 írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.—. frtig, rom. átmeneti
eredeti közép------.------frtig, szerbiai áttne-
aet nehéz 48 50—49. frtig, szerb, átmeneti 
könny. 48—48.50 frt. hizó a vasútról mázsáivá 

hizé 1 éves élősúlyban
46% hízó két éves élősúlyban 30. .__36.-
frtig, makkos sertés élősúlyban, 46*/, levonás a 
frtig. Az^ árak hizlalt sertéseknél pároakint 45 
kgl. é 1% ős levonással métermázsáukint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél. me. 
Ivek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, da- 
r bőnk int 4 arany vánj fejében m<vtéríttetik.

S e rt é s 1 é t s z á m. — Május 6 i án 
volt készlet 91614 db. Május 7-én felhajta­
ni 2918, elszállittatott 804. Maradt május 
8-áu készletben 93 728 darah.

Apró cseprö.
Kellemes félreértés.
Egy vidéki kisasszony bemegy Budapes­

ten egy zeneműkereskedésbe, hogy barátnője 
névnapjára néhány magyar dalt megvásároljon.

A fiatal kereskedő siet eleget tenni a 
kisasszony óhajának, a kiválogatott zenemüve­
ket összecsomagolja s aztán udvarias hajlongá- 
sokkal kiséri az ajtóig.

Kevés váltatva visszasiet az ifjú hölgy.
Kérem, valamit még elfeledtem !

— Parancsoljon szép kisasszony !
A falusi leány fülig neki pirulva 

reskedő udvariassága felett, szinte 
hangon mondá :

— „Le van a szivem lánczolva: 
„Szeretem én magát nagyon“ .... 
is adok is csókot a legénynek“ ....

Tovább azonban nem folytathatta,

a ke­
félünk

Adtam

mert

hányta el Szaladok Tordaiékhoz a medaillont 
megkeresendő, és oh jaj mit kelle hallanom, 
Pista őt hét óta ott sem volt.

Tehát meghazudtolt, megcsalt. Oly bol­
dog valék ! És most ? . . . Mindenem elve­
szett ! . . . .

A holdpofáju hadnagy ott áll ablakánál, 
mint rendesen. Szemrehányásokat teszek ma­
gamnak, hogy kinevettem. M ly jó szív Jak- 
hatik e semmit mondó pofa tulajdonában. Ő 
nem vesztette volna el medaillonomat mint ő 
akit annyira szerettem, és kit megnevezni 
többé nem akarok.

Nem bírom tovább.
Szemeim égnek a kénytől.
A holdképü oly részvéttel pillant át, 

mintha sejtené mily boldogtalan, szerencsében
Adélod.

Szeptember 5-én!
Ilonka !
Csak egy két szót. Megyek anyámhoz 

Mindennek vége, örökre ! Pista, a szörnyeteg, 
nyomorultul megcsalt. Egy közszolga által 
hozott névjegyet elakasztottam, melyet Sala­
mon nevű ur férjemnek küldött Elolvastam 
nMiért nem látogat meg többé? Talán meg­
futotta Mari ? Igé i, hogy nem teszi többé. 
bánniS,Zabad lly szél)Seb'gel -ly röviden el-

Eleget tudtam.
Kelőbb egy idegen ur jött férjemhez.
^miiaság üeiű hagyott nyugodni; 

haliám0 * °K és a következő párbeszédet

M-irit “‘egen • „Dejszen nem jól teszi, hogy 
kegyedh' ‘lyag0,Ja- Ugy hozzá oltott in*r

ho-v nini : ÍT, kel1 többé. ö - az oka, 
tettem' aJándekát, a medaillont elvesz-

„nm, ^ Oísze nőmnek meg nem mondhatom, 
i- ”y ™l y körülmények körött vesztém el " 
hisz tudja milyen a nő“ . ... Az idegen

„Hogyne ! Szeszélyesek, önfejűek. Ilyen Mari 
is, de különben jó teremtés“ — "Képzelheted 
Ilonka, hogy többet nem akartam "hallani.

lly arczátlanságot attól a férfitól, kit 
gyöngédnek hittem ! Elég 1 Szót sem a nyo­
morultról. Megyek szobámba és összcsomago- 
lom ruháimat. . — Este utazom anyámhoz. 
Onnét többet ir szerencsétlen és bánatos.

Adélod.
L. i. A hadnagy nagy fehér kendőt 

tart holdja elé — gondolom sejti szerencsét- 
, l®11 helyzetemet — és sir csupa rokonszenv- 

ből. Mégis vannak nemesszivü emberek, habár 
holdpofával.

(Két óra múlva)
Sürgöny.
Kedvesem ! Örvendj velem.
Minden tisztába hozatott! Mari — ló. 

Pistike — angyal. Én-------liba. Holnap le­
vél Sürgönycsók

Adéltól.
Levelezési lap.

Kedves jó Ilonkáin !
Ismét boldog vagyok.
Pistike tizennégy nap óta oktatást nyer 

lovaglásból. Nem merte bevallani, hogy nem 
ült még lovon. Mari (a lój levetette, ezért a 
megsérült kéz A madeillon a manégeben 
megtaláltatott.

Pista nekem ajándékozta Marit. Gyö­
nyörű szép sárga !

Fogadtam, egyelőre nem féltékeny lenni.
Ezer csókkal véghetetlenül boldog

Adélod
U. i. a holdpofa meg van dagadva, ezért 

a nagy fehérkendő. — Még butább mint 
máskor.

Kinevettem. Adél.

8 60—8,50—8,40 
7 00—6,90—6 80 
6,00—5,90—5 80 
5,40-5,30-5,20 
5,90—5 80-5.70 
5 40—5,30—5,20 

4,60—4,35—4.10 
130

47.00 46.50. 46.00 
47 00 46.50. 46.00

1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 „ Árpa 
1 „ Zab 
1 „ Tengeri 
1 „ Köles
1 Zsák Burgonya 

100 „ Szalonna 
100 „ Háj

x Nem mindenkinek van mód­
jában sok pénzt költeni, épen ez­
ért idejekorán legyünk elővigyázók. Mind azok, 
kik sűrű vérüek s e miatt bőrkütegekben, vér­
torlódásban, aranyeres bántalmakban stb. szen­
vednek, ne mulasszák el a tisztító kúrát, 
mely által testök friss egészségben tartatik 
fönn s az egész kiadás naponkint csak kevés 
krajezárba kerül. Szerezzék meg az erre való 
legjobb szert : Brandt R svájezi labdacsait, 
egy doboz ára 70 kr a gyógyszertárak ban, s 
figyeljék meg Brandt R. névaláírását.

Múzsák.
— Vendégszereplő társa­

ság. Hetényi Béla, a nemzeti színház tagja, 
a fürdő-idényre vendégszereplő társaságot 
szervez, a nemzeti színház több tagjának köz­
reműködésével. Ezek közt lesznek : Gyenes, 
Mihályffy, Abonyi, továbbá Lánczy Ilka," He­
gyes) Mari. Hetényiné asszonyok, Komáromi 
Mariska k. a. és Lukács Juliska szinészisko- 
lai növendék.

— Rövidhírek. Az a k a d é m i a i 
n a 8 y jutalommal az első osztály 
L é v a y József költőnket fogja kitüntetni, 
pár év előtt .megjelent két kötet költemény­
éért. — Trefort miniszter oltár képet 
rendelt meg Benczúr Gyulánál, a lipót városi 
templom számára. — Szigeti József, a 
nemzeti színház tagja, a színész iskolában vi­
selt tanári állásáról lemondott, előhaladt ko­
rára való hivatkozással

a fiatal kereskedő gyöngéden átkarolta a de- 
íekát cs olyan ezuppanó csókot nyomott eper­
ajkaira elmésen folytatva a dal szövegét :

— »Mert tudó m 
jőles ikszegénynek.

Mondják, hogy a szép kisasszony nem 
haragudott meg ezért a kellemes fogadtatásért.

Hit az, mi boldogít a földön 
Boldogít túl sírodon,
Nála nélkül egy jövőd van 
Es ez ; veszned kell oh bon !
Mert kit Isten elhagyott már 
Arra csak sir s kárhozat vár,
Mely nemzetnek nincs hite 
Éljen bár, nim s élete.

KISFALUM SÁNDOR.

* A tímár cserpor u ak 
dis/.kertekben, faiskolákban stb. alkalmazása 
mellett, az ágyak teljesen .mentek maradnak 
minden gaztól. A cserpor alatt a talaj további 
müve.és nélkül porhanyó marad. A legszára­
zabb időben minden öntözés nélkül a föld 
folyton megfelelően nedves. Az ágyaktól távol 
maradnak az álezák és cserebogarak. A fác.- 
kák erőteljes törzset és ágakat nyernek, az 
egyik szemtől a másikig kis közöket képez­
nek, eiőteljesebb lesz a levél és gyümölcs- 
i üg}-képződésük ; a gyökér-képződés kétszer, 
sőt háromszor oly erős, mert a hat hüvelyk 
vastag cserforgács rétegben, még a nemesi 
tési beigen is a törzsecskék körül a gyö­
kerek egész koszorút képeznek. A cso­
portban álló idősebb f á c s k á k gyümölcs 
szépsége egészen kitűnő; ugyanilyen az ered­
mény a kifejlődött fáknál, kihasznált cserpor 
alkalmazása által nemcsak a gyomlálás és ön 
tözés költségeit takarítjuk meg, hanem meg 
gátoljuk a féregrágást a gyökereken, miáltal 
a gyökérképződés, a növész, az erősködés, a 
gyümölcsfák hozama növeltetik.

felelős szerkesztő Gáspár Imre 
Kiadó ILutasi Imre

V an szerencsém a n. é. közön- 
si-get értesíteni, miszerint eddig a 

liánunkéi fele házban létezett

Zsinór üzletemet
folyó év május hó 1-től a Bied ér­
ni a n házba (főpiacz) helyeztem át.

A n. é. közönség további b. 
pártfogását kérve

tisztelettel
Grllfll A.

(Francziából szabadon.)

Közgazdas á,§g 
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

május 10.) Búza őszre 8.15—8.17 frt. 
Tengeri május—júniusra 5.62—5.64 frt. 
Tengeri julius—augusztusra 5.84—5.86 
írton. — Zab őszre 6,04—6.06 írton. 
— Káposztarepcze aug.—septemberre 
10—11.25 frton.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéske- 
resk.- c?arnok távirata. —-Május 9.

SMMWti-VJit
legjobb asztali- és üdítő ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- éa hólyaghu­

rutnál.
lättoni Henrik, Karlsbad és Budapest i



1II

rí

• 4

I

m, a I

9

ARG IT“
CrY O G Y FORRÁS,

SGYftB SELTERS“
fegyelmezve a budapesti m. kir. egyetemen, äzervnc-s’a vegyi összetétele, kévé« szabad, de gazdag, félig 

. -tutt gzénsavtirtaimé kiváló hatásúnak bizonyult különösen tüiíőiiiíntalnialinál a hol a «zabadezsnsav 
c-fckélyebb j-lengte nv góvja a beteget a káros, rőt veszedelmes izg ;fástól, ellenben a félig kötött szénsav gazdag- 
6 *tia * gyógyhatású u! k .treszekni k a beteg testrésze ■ be való gyors és b:z'os felvételét eszközli. Ezen tulajdonsá­
gának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyéi is. hogy a h l szahadszénsavlarta’omhan erősebb ásvánv- 
vizek, mint a seltfrrsi-jílcichenbergf, tiidőbnjokban, különös n tüdörérzéseknél 
már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtatik.

A tr:<lof>«ete<j-elí alimátikus gyógy intézeteiben, különösen a leglátogatottabb GrÖrt>ez*«tioirl- 
t>an, a Margit-viz o'thonossá vált.— Orvosi t-kjntélyeink Budapesten : T)r. Ttoriíuyi, Di*. Grot>- 
iiúvtlt, i>1- -XJI V i-atil. Dr. Poór, Dv. Kétly, Br. Barbás; Bécsben : Dr. Br<m- 
berger, T>i'. i>tis»eli<;k stb. a legjobb eredméayuyel alkalmazzák a ligxö-, emésztő- Ó8 
huj'vszei'vck általános hurutos bántalmainál.

iWi
in iisor vitt í v - ; i'.voff.vszeriis*]» bizonyult legközelebb Triest-Fiuméban 

KOLERA megbetegedés ellen a

ÍUUííT’Miorntl használva a legegészségesebb ital!
EdeskutyL

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben.

Kizárólagos
főraktár

m. kir. és szerb 
k. n>lv. ásvány« 
viz szállítónál, 

Budapest.

»*>-
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BAZILIKA
ÉVENKÉNT 3 HÚZÁS!

188 7. évben főnyereménye|k :
Junius 1-én: 200.000 forint o. é.
Deczem' er 1-én 100 000 forint osztrák ért.

Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon. 
Igény-1 5 sorsjegyre 24 havi részletb. á. írt 2 20
jegyek i 10 „ 24 „ „ „ 440
azonnali játszási joggal már a legközelebbi 

1887. junius I én történő húzáshoz

I
A legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegyek a nyeremény- 

húzásoknál is tovább játszatnak
A Pásti magyar kereskedelmi bank VÁLTÓÜZLETE

Budapest Dorottya utcza I

SORSJEGY 1/ M

H
SÍI

UZriS műi' ITin TIJ 1 U 11LiNAPBAN.j

incsemáf jj I! sorsjegyl AfJ
Sop^|e«yáJL11 11 euk Z Vilii

] Fftfirtlglf készpénzbei I

iO-Oöö ft, 51)00 it201»HtJ 4788 limyiríiéiy.
: iuyy.iT lavar -egylet wsjegy-irsdája. Budapest, yáczt-uleza 8. sz.

Sorsjegyek kaphatók kiadóhivatalunkban is.

DREHER Aim §-
Q

% f s
5 k.1 kiviteli BdL-sore |
>. I . a hamisítatlan minőség biztosítása mellett megrendelhetők
~f. ^ I Dietrich és Gottschlignál BUDAPRSTFTv

i vagy
Dreher A sörfőződéjénél KŐBÁNYÁN.
Tudakozódások, valamint árjegyzékek végetti megk vésések

Dietrich és Gottschlig-hez
lü intézendők. 

Ismételadóknak a megrendelés 
nagyságához képest a lehető legmagasabb 
árengedményekkel kedvezünk.

® rec+- ^
Í5 ^ £

s.** Tf'j ^ *©-§ p
re- -*•

et* £
em e+-

^ erb-

5
J. S55
n d.
m 55. ej-
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Női, férfi és gyermek czipö üzlet
az arany csizmához.

Hivatkozva azon engemet mindig nagyobb igyekezetre buz­
dító bizalomra, melyben úgy a helybeli, mint a vidéki czipőt 
vásárló igen tisztelt közönség részesített, értesítem a n. é. kö­
zönséget, hogy újonnan berendezett

&il, férfi és gjermik esipé Meíemefc
a tavaszi idényre a legjobb anyagból készült árukkal szereltem fel,

a melyeket jutányos árak felszámítása mellett bocsátók tisztelt vevő m ren­
delkezésére. Egyidejűleg értesítem a n. é. közönséget, hogy újonnan berendezett, 
nagyszabású műhelyem részére — hol is mindenféle női, férfi Ós gyermek 
Czipö és csizmaárukat a legjobb anyagból a legrövidebb idő alatt elké­
szíttetek, úgy szinte javításokat a leges! osabban kiállíttatok — sikerült oly ki­
tűnő hazai munkaerőket megnyernem, kiknek készítményei úgy a főváros, mint a 
külföld legfinomabb készítményeivel a venenyt kiállják. A n. é. közönség nagy­
becsű bizalmit és pártfogását magamnak továbbra is kérve, maradtam

kiváló tisztelettel

PALK OTTÓ,
az arany csizmához

főpiacz, a városháza épületében

Nagy készleteim kevésbitésére
áruim árát 25%-al leszállítottam, és raktáram 
megtekintésére, s az olcsó árak meggyőződé­
sére a D. é. közönséget tisztelettel meghívom
TFQTHDV Budapest,
I LÖ ! Uni IIAAS-PALOTA

JEGYZÉK:
Fémáruk : írttól írtig

Hamu, gyufatartó valódi bronz vagy 
imitált —.50 3.50

Gyertya- vagy kézi gyertyatartó 
bronz vagy imitált 1.50 6.—

Girandolok, kétágú gyertyatartó bronz 
vagy imitált ” 4.— 35.—

Tentatartó vagy szivartartó bronz 
vagy imitált 2 — 10.—

Complet írókészletek bronz vagy imi­
tált 15.— 40.—

Complet dohányzó-készletek bronz 
vagy imitált 12.— 30 —

Vízi kártyatál bronz vagy imitált 6.— 40.—
APÓ órák és fali órák bronz vagy 

imitált 18.— 80.—
Óra garniturok bronz vagy imitált 50.—150.— 
Asztali lámpák, teljes felszereléssel 

bronz vagy imitált 2.— 25.—
í-Függő lámpák, teljes felszereléssel 
® bronz vagy imitált 1.50 65.—!
[Háló-szoba-Iámpák teljes felszerelés­

sel bronz vagy imitált 3 50 25.—
Porczellán és fayencze áruk :

Vázák és virágcserepek 2.— 25 —
Vizitkártyatál bronzzal montírozott 3.— 30.— 
(írókészletek bronzzal felszerelve 16 — 25.-
Fali plateaux bronzzal felszerelve 3.— 40.—
Kávé- és tliea-készletek genre vie- 

aux saxe 12 — 45.—
Toilette service 6.— 12.—
Lámpák, teljesen felszerelve 12.— 60.—
Hamu vagy ékszertartó —.50 5.—
S-.obrok, csoportok, színes vagy fehér 1— 50 — 

Salonbutorok.
Ékszer, szivar és irókaszéták 6.— 25.—
Szivarszekrény, díszesen felszerelve 35.—100.— 
Asitaikák, egyszerű vagy bronzzal 

díszített 8.— 40. — f
Etagérek egyszerű v. bronzzal díszí­

tett ^ 10.— 60.—1
Fali etagére egyszerű vagy bronzzal

fj 50 literes pálinka üzlet
Van szerencsém a helybeli és vidéki 

t. ez. gazdálkodó és iparos urakat, kiknek 
munkásaik és saját részökre nagyobb 
pálinka szükségletük van, értesíteni, 
hogy itt helyben

Hatvan-utcza 1536 sz. a. 
Reich H. és társa urak házában

pálinka kereskedést
nyitottam, hol is 50 literes és nagyobb 

bordókban
seprs, törkö, szilva és finomított 

tengeri pálinkával

a legjobb minőségben, a legmérsékeltebb 
árban szolgálok.

A hordókat betét mellett kölcsönzőm 
Mivel aA nagy forgalomra fektetem a 

fősulyt, igyekezendem az árakat minél 
jutányosakban felszámítani, azonban meg­
jegyzem. hogy miután a regáiejog cson­
kítása nem czélom, 50 literen alóli meny- 
nyiséget senkinek és semmi körülmények 
között nem adok. Tisztelettel

BERGER MÓR.
Hat an-uteza 1536. sz. a. a terményvásár közelében

dühített 
Szivarozó vagy thea asztalkák 
Oszlopok, finoman felszerelve 
Képáolványok, sima vagy metszett 
Székeik, fauteuillek franczia genre 

Különbözők:
Legyezők
Flagon és flacontartó 
Bonbonierek, kis kasseták 
Tükrök bronzzal felszerelve

Legjobb bel- és külföldi borok.

Friss idei töltésű, Bánfai, 
IBikszádi,Bilini, Borszéki, Bu­
ndái, Csizi, Czigelkai, Carls- 

8._ öo.-fhádi, Eger Ferenez forrás, 
i2.— 25—JFnisi, Grieshübli, Gleichon-
2_60_íbergi, Halli, Ivándai, Korit-
2.— is"—■ nvitzai, Lipilvi. Luhi Erzsé- 

i2.ÜJ soil:bet és Margit, Mohai Ágnes,

r 18 év óta jónak bizonyult. "1
B E Fl Gr E Fi—félő orvosi

?Marienbadi, Parádi, Püllnai, 
|PrebIai, Rohitsehi, Salvator, 

, ,, , ISeltersi, Szolyvai, Szulini,
katrany-szappan,|saidschitzi, Sziiácsi ásvány-

fvizeket.
Kész olajba törött festékeket min

orvosi tekintélyek által ajáultatva, Európa legtöbb álla­
maiban íéuyes credménvnyel haszeáitatott

siifmU níéle b<irkhilé#ek eüenL "ü;^?J"tt^u,ÜU* ‘^KeKet mm-külöuósen időközi bórhámlás, karczolás, A J. LCn kenCZéi I fimiSSt) SzObd
ótvar és élősdi kiütések ellen, szinugyt fH-áj ~ A
rézszinü orr, fagydaganat, izzadt Iád, bajpr 
és sz-rkáil-hullás ellen, BERGER kátrány-'x 
szappana 40*/, fakátrányt tartalmaz és .
lényegesen külömbözik a kereskedelem többi kátrány-|, 
szappanaitól.
kell a Berger bátrany-szappana czimre 

nyomtatott védjegyre.
Makacs bőrbajoknál a kátrány-szappan helyett éred-* , , , -

Edoszamra, 1 ltres üveg —üveg 
orvosi l.atrány-kénszappana|nélkül 24 j fé, liter”s

vpadló fénymázt

Érmeliéki ó hegyi bora-
A hamisítás kikerülése végett figyekilimat a legtisztábban kezelve,
katranv-szannana rzimre r az itt e- | p7 "

|üvegenként, úgyszintén hor-

Berger
használható, csak vigyázn1 kell, ha az szekségéltetik,] 
csak a BERGER-féle kátrány-kénszappant kérni, mert1 

a külföldi utánzatok minden eredmény nélküliek 
Mint szelidebb kátrány-szappan elhárítására a test 
miuden tisztátalanságának, a gyermekek fej és bőrki­
ütéséi ellen, szintúgy mint fölülmulhatatlan mosdó- és 

fürdő-szappan miudenr.api használatra szolgál:
BERGER glycerin kátrány szappana.

melv 3°/?o gíycerint tartalmaz és finoman illa; szerez ve van. 
Dobozon ént 35 hr, broschürrel együtt. 
Gyár és főraktár: HELL G és Társa, Troppauban,
A becsi, 1883-1 ki nemzetközi pharmacení k a - 

ütás díszoklevelével kitüntetve. 
Raktárak Debreczenbon Góltl Fer.?ncz, Mihalo- 
vies István, Muraközi Károly, Örvényi Oltó, 
Rotechnek V. Emil, Szilágyi P. M. és Ve-1 
csey V. gyógyszertáraiban, valamint Nyíregy­
házán és N.-Váradon minden gyógyszertárban

üveg — üveg nélkül 12 kr.

Hordó számra 100 liter 
18 frt, üres üvegek 10—oki­
ra] váltatnak vissza, ajánl

Eiekl Sssef Zelmos
Debreczen.

nal

jn.it.
nagyi

Hl

1887. Nyomatott KUTAS! Ih BE köiyvrycmdajáten.


